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GOOD ENGLISH BOYS. CONSTRUCTING THE GENDER
AND THE NATIONAL IN BRITISH GHOST STORIES

Anastasia Lipinskaya

The article describes how gender and national aspects are constructed in late 19™—early 20™ century
British ghost stories. Both categories are seen within the context of the fearful Other so characteristic of
the genre: deviations from the ideal of healthy British masculinity are perceived as potentially dangerous.
It can be expressed as appearance of feminine or juvenile features gravitating towards heathen cults, and
here gender is combined with the national: often a portion of non-British blood (e.g. Jewish or Italian) in-
fluences the choice of the particular cult and the way the protagonist’s appearance and manners change in
the course of the narrative. All these phenomena are often complemented with the presence of animalistic
features in the character, even if only metaphorically: any decline from masculinity and Christianity is
perceived as a partial loss of humanity. Here, the influence of theories by Ch. Lombroso, M. Nordau, J.
Fraser etc. is evident. But the authors of high quality stories (J. Buchan, A, Conan Doyle, E. F. Benson)
do not preach these ideas straightforwarldly, they create original texts with quite ambivalent treatment of
the topics discussed.
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CraTbs OCBSIIEHa KOHCTPYHUPOBAHUIO TEHIEPHOTO ¥ HAIIMOHAIBHOTO B OPUTAHCKONW roTHYecKoi Ho-
Betute pyoexa XIX—XX BekoB. O0e 3TH KaTeropuy BOCIIPUHUMAIOTCS B PaMKax XapaKTepHOTO IS KaH-
pa MpeaCcTaBIeHNs O CTPAIIHOM [Ipyrom: OTKJIOHEHHMS OT Hjeasa 370pOBOi OpUTaHCKONH MacKyJIMHHOCTH
MIPEACTAIOT KaK TasIIne Yyrpo3y. BeIpakaTecst 3T0 MOXKET Kak MPOSIBICHUE AETCKUX WIN (PeMUHHBIX YepT,
COYETAIONIEECs C TATOW K SI3BIYECKUM KYJIbTaM, U 3/IeCh TeHJIEPHOE CMBIKAETCsl C HaIlMOHAIBHBIM: 3a4ac-
TYI0 IMEHHO NIPUMECh He-OpUTaHCKOW KPOBH (HAIpHMep, CEMUTCKON MIIM MTalIbHCKOM) ONpEeAeNseT KaKk
XapakTep KyJIbTOBBIX MPAKTHK, TAK M YEPTHI, MPOSBISIONINECS B T€POE Ha NMPOTSHKEHUH MOBECTBOBAHUSL.
Bce 3T0 9acTo COMpOBOXKAAETCS HAMYMEM Y MEPCOHa)Xka aHMMAJMCTHYECKUX 4epT, MyCTh W JIUIIb Ha
YPOBHE CpPaBHEHMH: OTXOJ OT MAaCKyJIMHHOCTH M XPHUCTHAHCTBAa BOCIIPHHHUMAETCS KakK YacTH4YHAs yTpara
yenoBeyHOCTH. O4YeBHAHO BIMSHHE MOMYNAPHBIX B TO Bpems HayuyHbIX Teopuit (Y. JlomGposo,
M. Hopaay, [x. @pazep u ap.). Ho B mydmux Tekcrax mogo0HBIe CMBICIOBBIE KOHCTPYKIIMH HE MIPEBpa-
1Ia0TCs B MPSIMOJUHEHHYI0 nporioBes: JIk. bakan, A. Konan Jloi, O. ®@. beHcoH, onupasch Ha Xapak-
TEpHBIE [T SIOXH MPEICTABICHNS, CO3/Ial0T OPUTHHAIbHbBIE TEKCTHI, HE JINIICHHbIE aMOMBAICHTHOTO OT-
HOUICHUS K «3[J0POBOIM MacKyJIMHHOCTH» M OPUTaHCKOW IIMBHIIN3AIIH.

Knrouesvie cnosa: rornueckas HOBCJJIA, TCHACP, MACKYJIMHHOCTb, BBIPOKICHUC, aM6I/IBaJ'ICHTHOCTL,
HApyroi
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He cekper, uTo renaepHas npoOiieMaTHKa 3aHH-
MAaeT BA)KHOE MECTO B COBPEMEHHBIX T'YMaHUTAPHBIX
Haykax. JlaHHasi cTaThsi Kacaercsl OJHOTO YaCTHOTO
acIeKTa ATOM TEMBbl — O TOM, KaK OCYIIECTBISETCS
KOHCTPYHPOBaHHME T'€HJICPHOTO M HAIMOHAIBHOIO B
OpUTaHCKOW TOTHYECKON HOBEJUIUCTHKE. [ oTHue-

CKas HOBEJUIa, OHA JXK€ HCTOpUS C NPUBUACHUSIMU
(anrn. ghost story), CTpOUTCS HA CUTYyalluu BTOPIKE-
HUSI CBEPXBECTECTBEHHOI0, B TOM YHWCIIE apXxande-
cKoro (apeBHHE OOTH, MEMOHBI W T. J.) B paIHoO-
HalbHO ycTpoeHHBI Mup [1, c. 204]. Karteropus
CTpAITHOTO 3/1€Ch, pa3yMeeTcsi, MPUCYTCTBYET, HO
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0osee GyHIAMEHTAILHOU M 00s3aTCIBHON SIBIIICTCS
Wjies HHaKOCTH, TPEBOTH IO OTHOIICHUIO K IPYTOMY,
K HENOHATHOMY. YUUThIBasl, HA KaKOH MEepUOJ MpHU-
IIEJICS PacCIBET JaHpa, 3TO BIOJHE OOBICHUMO:
BTOpas mnojoBuHa XIX — Hauano XX crojeTus 03-
HaMEHOBAHBI BBICIINM PAaCIIBETOM U OJHOBPEMEHHO
HaYaJIoM KOHIIa bpUTaHCKOW UMITEpUU, OTKPHITUSIMU
JlapBrHa, CIOXHBIMU OTHOIICHHUSMHU C KOJOHHUSIMH,
OypHBIM pa3BHTHEM AaHTPOIIOJIOTUH M STHOTpadun
[Tam xe, c. 218]. OTcroga MOHATHO, YTO B TOTHYE-
CKMX HOBE/UIAX MHUD 3JIOBEHIMX 4YYJeC 3a4acTyio
KOHCTPYHPYETCS HCXOIS M3 ONpeAeNeHHBIX TMpei-
CTaBJIEHWH 0 HanOHATbHOM. CIOKEeTBI, CBSI3aHHBIE C
9K30TUYECKHM KOJIJIOBCTBOM, BCTPEYAIOTCS OYCHB
4acTo — JOCTATOYHO BCIOMHHUTH HOBe/Utbl OD. .
Bencona, /. bakana, A. bivkByzna (oTaensHOM Te-
MOH cTajia, KOHEYHO, erurnerckas marus [2, c. 249],
HO, pazymMmeeTcs, He ToJbKo oHa). Ho u rennepHoe He
ocraercsi Oe3 BHUMaHU: Ha (JOHE KIACCHIECKOTO
MIPEICTaBICHUS O 3T0POBO OPUTAHCKOW MacCKyJIHH-
HOCTHU MNOABJIAOTCA HNEPCOHAXKH, CTPAHHOCTH, HMHA-
KOCTh KOTOPBIX JIEKUT UMEHHO B 3TOW IUIOCKOCTH,
MpuYeM B TOJHOM COOTBETCTBHH C TPAAMIUSIMU
KaHpa OCOOCHHO MYramwlled MpeacTaeT HMEHHO
ruOpuaHOCTh [3, c. 144], [4, c. 8]. PaccmoTpuM He-
CKOJIBKO TIPHUMEPOB, 3TO XOPOIIO U3BECTHBIE TEKCTHI,
KOTOPBIC BIIOJIHE MOKHO CUUTATh NPCUCACHTHBIMU.

I'epoii HoBembl Jl>kona bakana «/lyOpaBa Ac-
tapTe» («The Grove of Ashtarothy», 1912 [5, c. 141—
171]) mokymaer o0mmpHOE ToMecThe B AdprKe, Ha
TEPPUTOPUHN KOTOPOTO OOHAPYKUBACTCS XpaM JIPEB-
Hell OormHHM. Tpu rojga CIyCTS pacCKa3uuK, €ro
JpyT, IPUE3KAET U 3aCTaeT HICATHhHO 00yCTPOSHHOE
IMOMECThE, HO XO3fMH Kak OYIATO Tall >KePTBOU
CTpaHHOU OO0JIE3HU: KPACUBBIH, CHIIbHBIH, dKU3HEIIO-
OWBBIN YeNOBEK OOpIO3T M 3aMeTHO mMpuyHbLI. Ko-
HEYHO, OH TIOTaJl TOJ BIMSHHE OOTWHH, W, YTOOBI
CHAacTH €ro, NPHIUIOCh CHECTH TOT CaMbId Xpam.
CroxeT, CBA3aHHBINA C A3BIYECKUM KYJTBTOM, HHTEpPE-
CceH caM 1o cebe, HO B JaHHOM cCllydae 0OpaTuMm
BHUMaHHUE Ha TO, Kak bakaH 1moka3pIBaeT CBOETO re-
post, JloycoHa, u mpeTeprieBaeMyIo UM TpaHcdopma-
1uio. BOT KakoB MmepcoHak B caMOM Hadase:

«In his untanned field-boots, breeches, and grey shirt
he looked like the born wilderness-hunter <...> Being a
fair man, he was gloriously tanned <...> young, good-
looking, wholesome in mind and body, and much sought
after by the mothers of marriageable girls <...> I saw that
he was restless <..> There was that in his eyes, too,
which marked him out from the ordinary blond type of
our countrymen. They were large and brown and mysteri-
ous, and the light of another race was in their odd depths»
[5, c. 142].

JIoycOoH BBITNIAUT Kak BOIUIOLICHHBIA HJ€all,
(M3UYeCKH  COBEPIICHHBIM, IeJIeyCTPEMIICHHBIH,

MPUBJICKATENbHBINA A7 JaM JICJIOBOW YEIOBEK M OJI-
HOBPEMEHHO ITyTEUIECTBEHHUK, OXOTHUK, KOJIOHN3a-
TOp, «inuo» bpuranckoi umnepun. Ho riasza y He-
ro He OpUTaHCKUE, a, KaK HETPYIHO J0rafaThCs, €B-
peiickue. Pacckazuumk NpUBOAMUT CBEJEHUSI O POMAO-
CJIOBHOM CBOEro JIpyra, KyIUICHHOW B repajibauye-
CKOW manare, W MpPeAeNbHO aKKypaTHO cOOOIIaeT,
yro nen JloycoHa TOproBan aHTHKBapHaTOM, IOCE-
IIaJl CUHArory W, BUIUMO, HE MEHsUI (paMUIHIO Ha
LIOTJIAHACKYI0. DTO, MYCTh U IPO3padyHble, HO BCE
e dB(EMHU3MBI, U €CTh elle BOT Kakas (popMynu-
POBKa: «Motl Opye npuHaoiedxican K pace bonee Opes-
Hell, Hedxcenu JlaycoHvl ¢ WOMAAHOCKOU 2PAHULbLLY
[Tam xe, c. 143]. To ecTb npeaxu reposi Oojee WU
MeHee CTapaTeNbHO aCCUMIITUPOBAIINCH, HA/IO MOJIa-
ratb, 110 IPUYMHE HETATUBHOI'O OTHOIIEHHS K €Bpe-
sIM, HO B HEM 3aroBOpHJIa JIPEBHsS KPOBb, ONpele-
TS HE TOJBKO HEKOTOpPhIEe OCOOCHHOCTH BHEIIHO-
CTH, HO U CKJIOHHOCTH. OTHOIIEHHE PacCKa3uuKa B
JaHHOM cily4ae OaJaHCHUpPyeT MEXIYy aHTHCEMHTHU3-
MOM, MEIIAIOIINM BBICKA3bIBATHCS MpsIMEE, M I0Y-
TeHueM. J[peBHsIs nHas paca — 3TO B JAHHOM Cllydae
HE IPpocTO 3B(EMH3M UIsSI €BPEEB, HO U COBEPILICHHO
KJIaCCUYeCKOe ISl TO3[JHEH TOTUKW ONpeiAesIcHUE,
OTKPBITO HaMEKalolllee Ha BO3MOXKHOCTH 3JI0OBEIINX
yyznec (COBPEMEHHOMY YHMTATENI0 OHO, KOHEYHO, Ha-
noMHUT JlpeBHUX, mnpuaymManHeix JlaBkpadTom).
JloycoHn kak ObI HE COBCEM 4YeJOBEK. XapaKTepHO,
YTO BU3YQJIBHO €r0 BBIAAIOT UMEHHO IJ1a3a, TO €CTh
YTO-TO 3aMETHOE IpHU OJIM3KOM KOHTAKTE€ M, COrjac-
HO pAacHpOCTPaHEHHOMY MpPEJCTABICHUIO, TECHO
CBSI3aHHOE C BHYTPEHHUM MHPOM («IJ1a3a — 3epKaJlo
nymmy). ['epoit Tonbko kaxercs oOpas3ioM OpuTaH-
CKOW MAacCKyJMHHOCTH, Ha CaMOM JeJie OH IUIOXO
BIUCAaH B COLIMYM, U €r0 BHYTPEHHs, MMOTacHHAs
CYIIHOCTh 00JaJlaeT 3JI0BELIMM ITOTEHIHAIOM, KO-
TOPBIH OH caM HE OCO3HAET.

U BoT coBceM npyroe onucanue JloycoHa, B Te-
YEHHUE TPEeX JIET KHUBILETO PSIOM C XpaMOM ACTapThl
— ceMuTCKOH OoruHM (Bo BpemeHa bakana cymect-
BOBAJI TEOPUH O GUHHUKHICKOM BIUSHUU Ha Adpu-

ke [6, c. 8]):

«In place of the lean young man I had known, I saw a
heavy flaccid being <..> tired and listless. [He] wore
shapeless flannel clothes <..> [His eyes] were as deep
and restless as ever. With his pallid face they made him
look curiously Semitic. I had been right in my theory
about his ancestry» [5, c. 151].

[Mocneansist ¢ppaza 0ObICHAEST TYMaHHOCTh (HOp-
MYJIMPOBOK B Hadaje HOBEJUIbI — IOJIY4aeTCs, caM
repoil He BBIpaXKajCsl OTKPHITO (HAIIOMHHMM, YTO €ro
CEMbsl BCAYECKHU IIbITaJlaCb MHUMHUKPUPOBATH 110/
IIOTJIAH/IIEB), HE NPH3HABAJI CBOK TJIYOHMHHYIO
WUJCHTUYHOCTh BCIyX. A BOJNM3H Xpama I0J1 BIUSHU-
eM JpeBHero OoxectBa B JloycoHe mpoOyauimch
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ero eBpeickue KopHH. Ho BOT YTO HHTEpecHO:
OBIBIIIHMI KpacaBel] YTPaTHJI HE CTOJIBKO CBOIO B IIe-
JIOM €BPOTIEHCKYIO BHEIIHOCTh, CKOJIFKO MACKYJIHH-
HOCTB: MOJTHOE Aps0Ioe TENo, XanaT BMECTO MOXO/I-
HOM OJIeX/IBI, U JTaXKe TOJI0C CTaJll BRICOKUM U TIPOH-
3UTEIBHBIM, IPYT JTa)KE€ HA3BIBAET €T0 HE MYKXUHUHOM,
HO cymectBoM (being). A B clieHe puTyaia, CBOE-
BPEMEHHO TPEPBaHHOIO PACCKa3UYMKOM, MPHUCYTCT-
ByeT CpaBHEHHE C MeHajoii; Ooiee TOro, puTyal
ATOT «cmHcan» w3 «3070ToM BeTBH» Dpasepa
[7,c. 279, 287], u monHast BEpCUsI €ro BKIIIOYAET ca-
MOOCKOIUIGHHE — HO, Ojaromapsi BMeEIIaTEIbCTBY
npyra, JIoycoH oTaenancs HeCKONbKUMH ITOPE3aMH.
OTHHYECKOE W TeHICPHOE MPHUUYYIJIUBO IMepeMela-
muchk. OKOHYaTeNbHOE BO3BpallleHHE K APEBHEMY
CEMHUTCKOMY HACJEIUIO BBITJIIIUT KaK MpeBpaIieHrne
MYXXYMHBI B JIBYIIOJIOC WK Oecrionioe co3naHue. 3a
OTHUM aCCOMATHUBHBIM I10JICM JaBHAA Tpaaulusi, ac-
conuupyromas  OputaHckoe ¢ «00pa3ioBo-
MMOKAa3aTeNbHOI» MaCKyIHHHOCTBIO [8, c. 92] u eB-
peiickoe c KeHOMoIo0ueM, CI1adOCThIO, Mapa3uTU3-
MoM [9, c. 148—152], npuyeM KOHKPETHO KEHCTBEH-
HOCTh TIPUITHCHIBAIACHE MEXPACOBBIM «THOpHUIaM»
[10, c. 237], kaKOBbIM, B CYIIHOCTH, sBiseTcs Jlo-
ycoH. Ho bakaH He mpeBpamjaeT CBOX HOBEJY B
OPSIMOJIMHEWHYIO MpomaraHgy Hekod Hopwmbl. To,
410 MerraeT JIOycoHy ObITh HACTOSIIIMM OpUTAHIIEM,
aMOMBAJICHTHO: MMEHHO Oecco3HaTeNbHasl TAra K
KOPHSIM 3aCTaBJISIET €T0 OTBXKHO HCCIIEIOBATH MUP.
W motom (B 3TOM, MOXAaIyid, TJIaBHAS MIPENECTh HC-
TOPUH) PacCKa3uUK, TOIBKO YTO Y)KACABIIHUICS MPO-
M30MIEIIAM B Apyre NepeMeHam, Mocie pa3pylie-
HUS Xpama UCTIBITHIBAET HEKOE 1M0100Me HOCTaIbI U1
M0 KpacuBOMY HcTopHueckoMy Mecty. [lepen Hamu
JIOCTATOYHO TOHKUN TEKCT, HE WIPAIOIIMI B IpHU-
BBIYHBIE OMHApPHBIC OIITO3UINH, HO TTOKA3bIBAOIIHN
WX BHYTPEHHIOIO CIIO)KHOCTD.

Eme ogHy BBIpa3HTENbHYHO UCTOPUIO O MAacKy-
JIUHHOCTH U OPUTAHCKOCTH OOHAPYXKMBaeM y ApTy-
pa Konan Jloiina, 3to paccka3 «Homep 249» («Lot
No. 249», 1892 [11, c. 179-224]). B Oxkcdopue
ydaTcst ¥ JKUBYT IO COCEJICTBY TPOE MOJOIBIX JIIO-
Ieil, OMMH W3 HHUX Pa3loObUl U OKHUBHI MYMHUIO,
LITO6I)I OTOMCTHUTHL CBOUM Bparam.

Bor ommcanme nBoux mnepcoHaxei, Cmurta u
Xactu, B IOTHON Mepe OO0BsCHSIOIee, KakiuM o0pa-
30M CTYAEHTHI B IJla3aX aBTOpa acCOLMUPYIOTCA CO
3I0POBOI OpHTAaHCKON MYKECTBEHHOCTHIO B J[yXe
newxkenns muscular Christianity [12, c. 66]:

«Both men were in flannels, for they had spent their
evening upon the river, but apart from their dress no one
could look at their hard-cut alert faces without seeing that
they were open-air men — men whose minds and tastes
turned naturally to all that was manly and robust»
[11,c. 181].

EctectBenHO, pekpacHyro puzmueckyro Gpopmy,
AKTHBHOCTDH M JIIOOOBH K MPHUPOIE TOTIOTHIIOT yCep-
Qe B M3YYCHHU HAYK W KpemKas MyXKCKas JApyxkoa,
a eme, Oecenys y KaMWHA, MOJIOJABIC JIOAM MBIOT
MIOTJIaHACKUA U UPJAHJACKUM BUCKH — HAITUTOK MOJI-
YepKHYTO HAI[MOHAIBHBIA M OISATH-TAKH aCCOIUH-
pytoumiicss ¢ BenukoOpuTanueir M MacKyIWHHO-
CTBIO.

Nx cocen bennunrem — mojgHas UM IIPOTUBOIIO-
JIO)KHOCTB: OH TOJICT, HEKpacuB (M, UYTO OCOOCHHO
3IIUT JApYy3eH, MpPEeTeHAYET Ha KPacCUBYIO JEBYIIKY,
CEeCTpy eIlle OJHOTO WX cocela). A emie OH, M0 HUX
CJIOBaM, MEP30K W 3JI00CH M PSIOM C KpacaBHIICH
BBITJISNT Kak kaba ¢ ronyokoii [Tam ke, c. 183] —
xapakTepHoe 30oMopdHOe cpaBHeHue. Ho 3T0 HeBe-
POSATHO 3HAIONIMN ErunToJor, BJIAACIOIIUM KOIT-
CKUM, apaOCKHM W JIPECBHECBPEHCKUM S3bIKAaMH, Ha
KOTOprX JICTKO O6’bﬂCHﬂCTCSI C XHUTCIAMU JOJHUHBI
Huna. Camo mo cebe 3nHanue BocToka He sBisieTcst
OJTHO3HAYHBIM MapKepoM, HO aBTOP NOTYEPKHUBAET
MMEHHO CIIOCOOHOCTh T'epOsl aJalTHPOBATHCS TaM,
YyBCTBOBaTh Cce0S CBOWMM, WM, HATIOMHUM, OH OYEHb
CWIIBHO HE  HPAaBUTCI CBOMM  0OOpa3OBO-
MokazarenbHbIM cocensM. Ilpuyem Cmuty oH Ka-
KETCs MPOCTO OOPIO3TIIMM MONTYATUBBIM YeJIOBe-
KOM ¢ OJETHBIM JHUIIOM (IEM-TO HAIOMHHAIOITAM
m3MmenuBIierocs Jloycona B pacckaze bakana), a BOT
KaKOBO ObUIO MHEHHE XaCTH:

«He could not tolerate departures from what he
looked upon as a model type of manliness <...> Like so
many who are themselves robust, he was apt to confuse
the constitution with the character, to ascribe to want of
principle what was really a want of circulation»
[Tam xe, c. 186].

OTO0 onmMcaHue OYeHb 3aMETHO TNEPEeKINKaeTCs C
MIOMYJISIPHOW B T€ TOJBI, XOPOIIO BOCIPUHATOH B
bpurtanum m okasaBmiell 3aMeTHOE BIHMSHHE Ha JIU-
Teparypy Teopueii Uesape JlomOpo3o [1, c. 218],
[13, c. 84], [14], cornacHO KOTOPO HEKOTOPBIE OCO-
OCHHOCTH BHEIIHOCTH BBIJAIOT TPECTYITHBIE Ha-
KJIOHHOCTH (M TIO3K€ B TEKCTE OYyIyT MOSBIATHCS
emie «IoMOpO3MaHCKUe» JeTalud BHENIHOCTH bel-
JUHTEMA, HaTnpuMep OTTOTIBIPEHHBIE  YIIU
[11, c. 189]). Urtak, yeM ke, IO MHEHHIO COCEICH,
10X BocTokoBea? OH TOJICT, HECTIOPTUBEH, OJIC/ICH,
OTKPOBEHHO HEKpacHWB, M 3Ta HEMpPUBICKATEIIbHAS
000JI04Ka MOXET CITy>KUTh MPU3HAKOM BHYTPECHHEH
WCTIOPYEHHOCTH. KOHTpAcT CIHIIKOM SIPOK, YTOOBI
n30exarb coOna3Ha BUAeTh B bemnmmureme ¢urypy
cTpanrHoro J{pyroro, ¢ sBHBIM aKIIEHTOM Ha HEJIOC-
TAaTOK MY>KECTBEHHOCTH W TIPaBWJIBHON apUCTOKpa-
TUYECKONH OpHUTaHCKOCTH (HE TOJNBKO B Tsre K Boc-
TOKY — CTapblil YOOPIIIMK TOBOPUT, YTO ATOT TUI HU-
KOr/ia He ObUT JUKEHTIBMEHOM B ero Bkyce [Tam xe,
c. 195)).
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HekpacuBslii cTyi€eHT, HECOMHEHHO, ITPOCTO Ye-
JIOBEK, HO €ro O4€Hb XOPOUIO OIUCHIBAET 3HAMEHU-
TeIi  (peiimoBckuii  TepMuH  uncanny  (HeM.
Unheimliche; ctangapTHblii pyccKuil mepeBoa ‘KyT-
KOe’ O4€Hb HETOUCH, Peub UAET O CUTYaLUsIX, KOTAa
Bpozie Obl BCE 3HAKOMO M IOHATHO, HO YTO-TO CMYT-
HO HE TaK, M 3TO BBI3bIBACT OECIOKOWCTBO). OH TbI-
TaeTcsl MoJipykutbcad ¢ Xactu 1 CMHUTOM, OAHAKO
gyepecuyp HaBsS3YMB, COBEPILIEHHO HENIPUTA3ATEIICH B
OBITY U NIPH 3TOM HEPUOAMYECKH Pa3pakaeTcsi BbIC-
NPEHHBIMH peYaMd MM, HA0OOPOT, IOCTOSHHO
0opMoueT yTo-TO cebe MOA HOC, U 3TO BBI3BIBACT Y
coceliell MOJO3pEHNe, YTO MOJIOJOW ETHITOJNIOT He-
MHOTO HE B ceOe (MOoMHasi MPOTHBOMOIOKHOCTh UX
HECOKPYIIMMOM KU3HEPaJOCTHOCTH M 3/IpaBOMBIC-
muio). Ho nemo BoBce He B Oe3ymun: bemmuHrem
Hay4YWICs 0’KUBJISAITh XPAHSIIIYIOCS Y HETO B KOMHATE
MyMHIO, 4TOOBI OHa Hamajajga Ha €ro BparoB, H
CTpaHHOE MOBEICHHE OOBSICHAETCS, HAJ0 I0JIaraTh,
[IOCTOSIHHBIM OOpMOTaHMEM 3aKIMHAHUKA U, BO3-
MOYKHO, Jerpafaliieil Tyl U MCUXUKHU 10J] BO3AEH-
CTBMEM KYJBTOBBIX IPAKTHK (KaK TO CIyYHJIOCH C
Jloyconom). Tema nerpanmaruiu, BEIPOKICHHSI OYE€Hb
XOpOIIO MPOCIEKUBACTCS B JIUTEpAType 3TOTO Bpe-
MEHH, 0COOCHHO B TOTHYECKON: OgHOMMEHHass Mak-
ca Hopnay [14] BeIlia kak pa3 HelaBHO, ObLIa Tie-
peBejieHa Ha aHTJIMICKUI 1 Jeraa Ha OJaroJaTHYIO
nouBy. Ho B ciyuae ¢ reposimu Konan [loiina (u ba-
KaHa, B OOIIEM, TOXKE) MOITOJHHTEIBHBIH OTTEHOK
IpUaaeT To, YTO TOUKOW OTCUeTa, 3TAIOHOM, Ha (o-
HE KOTOpPOrO YHTAeTCsl JereHepanus, sBISIOTCS
MaCKYJIMHHOCTb U OPUTAHCKUI apUCTOKPATHU3M Kak
BBICIIIME BOIUIOILEHHS YEIOBEYECKOI0 M IIMBUIM30-
BaHHOro. [IprdyeM OpHUTAaHCKOCTh TECHO CBsI3aHA C
XPUCTUAHCTBOM: OJUH W3 MEPCOHAaXKEH CcooOIIaeT
bennunremy, uto B AHIVIMM €ro MEp3KHE EruIeT-
CKMe WITy4yku He npouayt [11, c. 213, 217], a apy-
ro# repoii, mo pammimu Jlu, Opar gAeBymKu, Ha KO-
Topylo mpereHayer bemimHrem, oTkasbiBaeTcs yda-
CTBOBaTh B PUTyaJlaX ¢ MyMHEH Kak 100ponopsaaoy-
HBII XPUCTUAHUH.

W eme onuH BbIpa3UTENbHBIN MITPUX: H300pa-
KeHue bemHremMa HEOTHOKPaTHO COMPOBOKAAETCS
300MOpGHBIME MeTapOpaMu — B 3TOM Psilly, TOMH-
MO YIIOMSIHYTOW BBIIIE 3Ka0bl, €CTh eie nayk [Tam
xe, ¢. 212] u 3Mmes (TOCneNHSS — HE HANPSAMYIO,
CMHUT Tpo3UTCs BBIPBATh Y MPOTUBHUKA €0 SJA0BH-
ThIe 3yOBI [Tam ke, c. 224]). To ecTh cymecTBa Ma-
JIOTIPUSITHBIE, K TOMY € aCCOLMUPYIOLIHECS CO
3JIBIMHM YapaMH, HO, BEPOSITHO, aBTOPY BAJKHO B IeEp-
BYIO O4Ye€pe/lb IO TYEPKHYTh, YTO T€POii Kak Oy/ITO HE
coBceM 4desnoBek. He B OykBajbHOM CMBICIE, HO KaK
OBl HEZOTATUBAIOIIUH 1O HACTOALICH YEITOBEUHOCTH.

W Tperuit ciywali, BecbMa IO3JIHHUM, yXKe JBa-
JIATBIX TOJI0B, HO PA3BUBAIOIIUI TOT K€ KOMIUIEKC
MOTHBOB, — HOBeJu1a JnaBapaa Ppenepuka beHcona

«YenoBeK, KOTOPBIM 3aimien CIUIIKOM JIaJeKo»
(«The Man Who Went Too Far», 1912 [16, ¢. 205—
238]). XymoXKHUK TOCeNseTcsi Ha OKpaWHe TIyXOu
JICpEBHH, PACIIOJIOKECHHOW 3a PEeKOod, a Ha JIPyrom
Oepery — Jec, HaCEIEeHHBIH, Cy/Id TI0 BCEMY, OTHIOb
HE TOJIFKO CTaHJAPTHOW aHTIMHCKOHN (ayHOH, HO U
Ooyiee TaWHCTBEHHBIMH W ONACHBIMU CO3JaHUSMHU.
OH 3aHMMaeTcs HEKMMHU HE OMMCAHHBIMU B TOAPOO-
HOCTSIX TIPaKTUKaMH, HAIleIEHHBIMH Ha TIOJTY4YEeHHE
OeccMepTHs WK, KaK MUHUMYM, TPOJIJICHHS] MOJIO-
JOCTH, HO 3aKaHYMBAETCSl BCE TPArMuyecKd: B HOUH
SBIIIETCS TauHCTBeHHoe Oor Ilam, w rope-
SKCIIEPUMEHTATOpa OOHAPYKUBAIOT MEPTBBIM C OT-
MeYaTKOM KoIlbiTa Ha Tpyau. Haubonee odeBnaHoe
MIPOYTEHHUE ITON MCTOPHU — B PYyCJI€ CTOIKHOBEHHS
COBPEMEHHOT'0 YeJIOBEKa C MUPOM 3JIOBEIIUX UyJIec,
HO B JIAaHHOM CJIy4ae WHTEpecC MPEJICTaBIseT moiavya
oOpasa mporaronucra. OH cam Kak OyJaTO HEMHOT'O
BOJIIIEOHOE CYIECTBO, OBIT TaK KPACHB, YTO JIFOJIU
YIBIOATUCH, KOTIa BUIETH €TO.

«He was of medium height <...> His face and hands
were of very dark complexion, either from constant expo-
sure to wind and sun, or, as his black hair and dark eyes
tended to show, from some strain of southern blood <...>
led you to believe that he was a beardless lad still in his
teens» [16, c. 209].

OT/enpHO TIOAYEPKHYTO, YTO BO3PACT €T0 Ompe-
JIJIUTh HEBO3MOKHO — B3TJISA B3POCIOrO MHOTO-
OTIBITHOTO YeJIOBeKa IpH FOHOIeckoM obnuke. Ha
caMOM JieJie TepOor0 TPUANATh IATh, W JAPYT TOCHe
JIONITON pa3iyKu HaXOJWUT €ro He MOCTApPEeBIINM, a,
HaIlpOTHB, CHJIBHO ITOMOJIOJIEBIINM: BBIVIAIUT OH
JIET Ha JBaanarh. EnBa M 3T0 OOBSACHSETCS ynad-
HOM HAaCJeICTBEHHOCTHIO, XYA0KHHUK SIBHO YTO-TO
cjelall co BpeMeHeM Wi ¢ coboii. U erie oHa yep-
Ta, KOTOPYIO COBPEMEHHBI YWTATENlhb MOXKET IPH-
HATh 32 OOBIYHYIO JIETAb OIHCAHUS: I[BET BOJIOC
(Mexy mpodMM, KyApSABBIX), IJ1a3 U KOXH, BbIIA0-
U F0)KHYIO KPOBB, Ha 3TOT pa3 HE CEMHUTCKYIO, a
IPEYECKYI0 WM, CKOpee, WTAIbSHCKYI, pa3 yX B
TEKCTe YINOMHUHAeTcsi aHTU4HOe OokectBo [lan
[Tam xe, c. 226], 1 3TO HaIOMUHAET O JaBHEU Tpa-
JUINA POMaHOB TalHBI M yXaca, Te JACWCTBUE 3a-
4acTyro npoucxoawso B Uranuu, HaunHas ¢ «3aMka
Otpanto». M Tam yxke Obuta MpuUBsS3Ka K 00pasy
OIMacHOro, myrawomuero Jlpyroro; 37ecb OHa TOXKe
€CTh, HO B JIpYrOoW IUIOCKOCTH: HE MOTOMY, YTO Ha
tore EBpombI KaTOIMKH, WHKBU3HIINA, & B CHITY TOTO,
YTO He-OpHuTaHel] BOCIIPUHUMAJICS Ha M3JIETE CyIIe-
CTBOBAaHHS WUMIIEPUU KaK OMACHO OJM3KHUU K JPEB-
HEMY SI3bI9€CKOMY HACIJIEJINIO, Oy/Ib TO KEIBTCKOMY,
AHTUYHOMY WJIM BOCTOYHOMY. KynpsBbIli MTOTOMOK
WTAJNBSHIIEB B poJiM mouutarens Oora Ilana cMoT-
pUTCSl BHOJHE JIOTMYHO. [ly11 CpaBHEHHS MOYKHO
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BCIIOMHHTBH OISITh-Taku JIOyCOHa, Ybsl CEMHUTCKas
KpOBb MTpoOyAMIIach BOIHM3U XpaMa ACTapThI.

C MacKyJIMHHOCTHIO OEHCOHOBCKOTO TIEPCOHAXKA
OMATH-TaKU BCE JOBOJIBHO CJIOXHO: apTUCTHYECKHE
HaKJIOHHOCTH, FOHOIIECKHH OOMHMK (B IPOTHBOIIO-
JIO’)KHOCTH OOJIMKY 3pPEJIOT0 MY>KYMHBI, OKAAAeMOMY
B TPUALATH ISITh JieT). [IpuexaBmmii qpyr ©pOHU3H-
pYeT: CTOMJIO LIECTh JIET BO3HUTHCS, YTOOBI BBITIIS-
JIeTh Ha JBaaIaTh JIeT, Thl 4YTO, CBETCKas aamMa
[Tam xe, c. 214]? IlepcoHak He BBITJIAIUT HAMpsI-
MYIO JKEHCTBEHHO, OH, CKOpee, aMOWBaJCHTCH B
IJTaHEe BO3PACTHBIX W TEHAEPHBIX XapaKTEPHCTHK.
CaMm OH cuHMTaeT, 4TO JOCTUT paciBeTa, HO aBTOp,
[0/I03peBat0, HE pasJeNsseT €ro B3IVl sBHas
MIPUBEPKEHHOCTD S3BIYECKOMY KYJbTY U Ja’Ke 3aHsi-
THS JKUBOTIMCHIO TIOZ03PUTENBHBI (OTIATh-Taku Makc
Hopnay oOBsBIsIT BBIpOXKIEHIIAMHU JAesATeNed Co-
BPEMEHHOTO MCKyccTBa). TpaHchopmalus moja Bo3-
NeCTBHEM TEMHBIX CHJI, CyJs 10 BCEMY, IOJDKHA
BOCTIIPUHUMATHCS KaK Jerpajalius, HpaBCTBEHHAs U
¢uznueckas. Kpome Toro, BEYHO MOJIOJIONW XyIOK-
HUK Ha YAHWBIEHUE XOPOMIO JAIUT C JUKUMHU KU-
BOTHBIMH, TO €CTh OH HE IPOSBISET 300MOP(HBIX
4yepT cam, kak bernunrem y Konan Jloiina, HO omac-
HO OJM30K K MpUpoje. ITo elle OJ1H MPUMEpP TOTo,
KaK Ba)KHO YYHUTHIBATh KOHTEKCT: JJISI COBPEMEHHOTO
YUTATENIsI MOJIOKAaBBIN MY)XX4MUHAa, FH&I[HHII/II\/'I MUIJIBIX
3BEpIOIIEK U NTHYEK, 3peJuile, CKopee, MPUSITHOE U
YK HAKaK HE TpeBOXKaIee.

[MonBenem urorn. Kakumu Obl pa3HbIMU HU OBI-
JIn paCCMOTPCHHBIC BbIIIC TEKCThI, JICTKO 3aMETUTH
psAA O0IIMX YepT: OPUTAHCKOE W MACKYJIMHHOE pac-
CMaTpPUBAIOTCS Kak CcBOeoOpa3Has TOYKa OTCYEeTa,
STaJIOH U3 MaJIaThl MEp M BECOB. A 3aMETHBIE OTKJIO-
HCHUA OT HEC BOCIHPHUHUMAIOTCA KaK TPEBOXKHBIC,
KaK CBOETO pOJia BRIPOXKJICHUE, U CUMIITOMAMH CITy-
JKaT TATA K SI3BIYECTBY, MPOSBICHUE (DEMUHHBIX WIIN
JETCKAX M Jiake 300MOpGHBIX depT. OnsTh-Taku
YacThIil, XOTh W HE €AMHCTBEHHBI BapUaHT — HAJIH-
YHe y reposl YyKe3eMHBIX MPEIKOB, HAIPUMED €B-
peUCKUX WIM UTaJbIHCKUX. B TakoMm ciyuae mpen-
roJylaraeTcs, 4YTO HEaHIVIMHCKas KPOBb, acCOIMH-
pyromasicsi ¢ 6onee IPeBHUMHU KyJIbTYpaMH W, TJIaB-
HOC, PCIIMTUO3HBIMHA TpagulusAMHU, MOXCT B KaKoiu-
TO MOMEHT MpPOOYAUThCA U Bo300sagaTh — Tak Jlo-
YCOH B HOBeyUie bakana OyKBallbHO Ha T1a3ax Ipe-
Bpalaercsi U3 00pa3LoBOro, pa3Be YTO CIUIIKOM Tsi-
TOTCHOIIETO K MEPEMECHE MECT JPKCHTJIBMCHA B ITyX-
JIOTO HEMY)KECTBEHHOTO mounTtatesiss ActapTthl. EB-
peiickoe MPOUCXOKJIEHHE OCO3HAETCSl KaK HEUYTo
TIOJIeXKAITEe COKPBITHIO, KaK TaWHBIN 030D (C y4e-
TOM MacCOBO PacCHpOCTPAHEHHOTO aHTHCEMHUTH3MA)
HACTOJIBKO, YTO JIaXKe PACCKA3YMK HE MOXKET MPSIMO
CKazaTh, KTO ObumH mpenku repos. Ilpmaem cospe-
MEHHBIM YUTaTEeIb MOKET HAa MHOIroe He 06paTI/ITL
BHUMAaHHUS, CUYECTb MPOCTO TMOAPOOHOCTSIMH, HE

HMMEIOIIMMH OOJBLIOrO 3HaYeHHs. B KOHIlEe KOHIIOB,
repesl HaMu He TPSAMOJIMHEIHBIE aruTKH, a KadecT-
BEHHAs TOTHYECKas HOBEJUIMCTHKA. A MEXIy TeM
MOMEHTBI, O KOTOPBIX TOJBKO YTO IUIA Peyb, SIBIIS-
FOTCSl €l1Ba JIM HE HECylled KOHCTPYKLHEW, BeIb
MTO3/HsIsI TOTHKA B OCHOBE CBOEH — O TOM, KaK B pa-
LUUOHAIBHO YCTPOCHHBIN, NPUBBIYHBIA M TOHSATHBIHI
MHUp BTOpraercsi crpamsoe Jlpyroe, u B JaHHBIX
Tpex (M MHOTHX JIpYTHX) cioy4asx 3To [pyroe xoH-
CTPYHpYETCS Ha OCHOBE MPE/CTaBICHUN O HAIHO-
HAJILHOM M T€HJICPHOM.
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